Porownanie ttumaczen Il Samuela 22:50

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Dlatego bede Cig, JAHWE, stawit wérod narodéw
dostowny i $piewal na cze$¢ Twojego imienia.*D

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Dlatego bede Cig, JAHWE, stawil wsérdd narodow,
literacki Spiewat na cze$¢ Twojego imienia!

UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona Biblia Dlatego bede cie, JAHWE, stawil wsrdd narodow
literacki Gdafiska i bede $piewat twojemu imieniu.

BG Przektad Biblia Gdanska Przetoz bede ci¢ wyznawal Panie miedzy
literacki narodami; a imieniowi twemu $piewaé bede.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Przetoz bede, JAHWE, wyznawat mi¢dzy narody
literacki a imieniowi twemu bede $piewat.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Przeto bede Cig, Panie, chwalil migdzy narodami
literacki 1 bede wystawiat Twoje imig.

BW Przektad Biblia Warszawska Dlatego chwali¢ ci¢ bede, Panie, w$rod narodow,
literacki Imieniu twojemu $piewac bede.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Dlatego bede Cig¢ chwalil, JAHWE, wsrod
literacki narodow, i $piewat Twemu imieniu.

PAU Przektad Biblia Paulistow Dlatego stawie Ci¢, JAHWE, wérdd narodow
literacki $piewam psalm Twojemu imieniu.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Dlatego wychwala¢ Cie bedg, Jahwe, wérdd
literacki narodow Twe Imi¢ bede wystawiat.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | Yepes e BU3HaBaTUMYCsI TOO1, MK HAPOAAMHU
literacki YBT Pagaina Typkonsika | [ocrozy, i criiBaTMMy TBOMY iMEHi.

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Dlatego chce ci¢ stawi¢ pomiedzy narodami,
dynamiczny o WIEKUISTY, a Twojemu Imieniu bedg $piewal.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Dlatego bede ci, JAHWE, dziekowat wérod
dynamiczny narodéw; i bede $piewat twojemu imieniu:
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